20

—Pour sa raison ? répéta la vicille dame. Je nc comprends pas;
expliquez-vous, monsicur de Rogas,

~—Madame la marquise, Ludovic est amoureux.

Sur ces mots, In douairidre se mit & rire aux éelats, Puis, ce cal-
mant subitement :

—Vous m’avez épouvantée, dit-elle ; mais me voild vassurée. Ah!
M. de Montgarin est amoureux ! Mais je trouve cela fort naturel,
mon cher comte, et n’y vois ab:olument rien qui soit de nature a
Jjustitier vos inquiétudes.

—>i je suis inquiet, je puis méme dive effrayé, vous devez tien
penser, madane ln marquise, que ce n'est pas suns motifs. Ludovic
est amourceux, mais amoureux & en perdre la téte on & en mourir.
Depuis quelques jours it est dans un état pitoyable. Il ne dort plus,
c'est A peine si l'on parvient a lui faire prendre un peu de nouriture.
Il ne sort plus et ne veut plus voir personne, pas mémne moi.

Ce matin, & force de supplications, je U'ni décidé & me recevoir, et
il m’a ouvert sa porte. Je I'ai trouvé atfreusement piile, les cheveux
en désordre, les yeux hagards. Je suis désespéré.

J'insistai pour savoir la cause de ce grand chagrin ; mais ce n’est
(u'au bout d'une dewmi-heure, et en employant toute I'éloquence que
mon awitié pour lui pouvait m'inspirer, que j'eus enfin ruison de sa
résistance, Quelques paroles lui échuppérent malgré lui. Je compris
ct je finis par lui arracher son secret en entier.

Alors, madame la marquise, je erus devoir faire appel & sa raison
et & son cournge ; mais, hélas! je m'apergus bien vite que je me
heurtnis contre un véritable désespoir. Muintenant, madame la mar-
quisc, vous connaissez lu cause de ma tristesse et vous devez voir
que la situation est loin ’étre rassurante.

Madame de Neuvelle avait écouté avec la plus grande attention.
José Bnsco attendait avec une certaine anxiété la réponse de la
vieille dame, sfin de connaitre U'effet produit par son réeit.

—Ce que vous vencz de me raconter est étrunge, monsieur le
conte, dit la marquise, et, en effet, excessiveinent grave. Vous le
voyez, je neris plus; je suis, au contraire, fort émue et comme
vous tres inquiete. Il faut, & tout prix que nous sauvions ce pauvre
garcon,
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—Oui, marmura-t-il, il faut le sauver, si c’est possible.

—1D'aprés ce que vous m’avez dit, mon cher comte, je vois que
votre cousin est un amourcux sans espoir, soit que son amour ait
¢t¢ repoussé ou que la belle dont il est épris en aime un autre.

—L'amour du comte de Montgarin n’a point été repoussé par
cette raison bien simple qu'il le gurde caché au fond de son ceeur, et
il ignore ab-olument si le cceur de la jeune fille qu’il aime appar-
tient & un autre.

—Alors, je ne comprends pas du tout, répliqua la marquise, &
moins que M. de Montgarin ne soit complétement fou.

—Heélas! madame, entre le comte de Montgarin et celle qu'il
alme, il y o un obsticle qu'il ne veut méme pas essayer de franchir,
—Ah! quel cst done cet obstacle si effrayant ? fit la. marquise.

—La jeune fille apparticnt & une illustre famille, qui a en plus
de sa hsute noblesse, une immense fortune.

—Comment, c'est pour cela ?. .,

—Oui, madume la marquise, c’esb pour cela que le malheureux
est désespiré, souffre en silence et renferme en lui le sceret qui
étoutte.

—Muis n'est-il pas noble aussi, lui 2. .. il est jeune, beau, distin-
gué, spiritucl ; il a tout pour plaive.

-—Suns doute, madame la marquise ; mais la jeune fille est telle-
ment au-dessus de lui par son nom et sa fortune qu'il n'ose lever
les yeux jusqu's elle. Le comte de Montgarin, qui o fait de son
amour un culte, eraindraib surtout qu'on P'aceuse de vénalité —* De
Rogas, m'a-t-il dit avee exaltation, j'nimerais micux mourir sur
heure plutdt que de révéler mon secret & un autre qu’a vous, Mon
amour est insensé, je le saiy; j’ai fait tout an monde pour 'extirper
de mon cccar et je n’ai pu y parvenir. Je ne puis prétendre 3 elle
et jo l'nime, je 'ndore ! Voild mon malheur, voild ce qui me tue !

—Pourtant, le comte de Montgarin n’est pas sans fortune, Je
sais quil u fait de folles dépenses, il m’a raconté ses petites pecca-
dilles de jeunesse, Mais il lui reste le chiteau de ses ancétres, ses
fermes, ses vignobles et son petit hotel & Paris, Il me semble
quavee tout cela on peut faire assez bonne figure. Quand on a
ensuite, comme lui, eertuing avantages physiques, on a le droit
d’étre un peu plus hardi.

—J’avoue madame la marquise, que je ne lui ai pas conseillé la
hardiesse.

—Pourquoi cela ?

—Parce que je trouve augsi qu'entre la jeune fille et luiil y a
une ¢norme distance.

—Cette manitre de voir vous fait honneur, monsieur de Rogas,
eb vous et votre cousin obéissez & un noble sentiment. Je dois con-
naitre cette famille dont vous n'avez pas cru devoir me dire le nom,
monsieur de Rogas,

—Assurément, madame la marquise,

LE SAMEDI

—-Et la jeune fille, est-ce que je la connais aussi ?

~—Yous la connaissez,

—Ah! alors, dites-moi son nom.

José parut embarrassé,

—C’est que. .. balbutia-t-il. .

La vieille dame ne put réprimer un mouvement d'impatience.

—Tenez, comte, dit-clle, vous étes agacant !

—Mon Dieu, madame l& marquise, il ne s'agit point d’une chose
qui m’est personnelle, mais d’un secret qui appartient au comte de
Montgarin. Vous comprenez certainement mess crupules; peut-étre
ai-je eté déja trop indiscret.

—Monsieur de Rogas, je comprends vos scrupules, mais je ne
blame pas votre indiscrétion. J'ai de 'amitié pour le comte de
Montgurin, vous le savez. Je veug, si je le peux, faire quelque
chose pour lui. Mais encore faut-il que je sache & qui m’adresser.

—Je vois, madume la marquise, que je ne dois rien vous cacher.
Eh bien, le comte de Montgarin aime mademoiselle Maximilienne
de Coulange.

—Maximilierine ! exclama la douairiére en faisant un bond sur
son fauteuil. Je me rappelle la fagon dont il la regardait. La chose
ne doit pas me surprendre, elle devanit arriver.

—Ouy, fatelement. Ah ! madame la marquise, il maudit aujour-
d’hui la curiosité qui I'a poussé 3 assister & cette féte onril a vu la
premigre fois mademoiselle de Coulange. Vous &tes de mon avis,
n’est-ce pas ? Le malheur du pauvre Ludovic est réel ?

—Permettez, monsieur de Rogas; vous voyez la chose dune
fagon, je puis la voir autrement.

—Que voulez-vous dire ?

—Que rien n’est désespéré, au contraire,

—Quoi! madame la marquise suppose, croit possible......

—Oui, si toutefois le cceur de Maximilicnne est libre de tout
engagement ; mais je suis presque siire qu'il n’a pas encore parlé.

—Madame la marquise parait oublier l'immense fortune du mar-
quis de Coulange.

—Monsieur de Rogas, répliqua fitrement madame de Neuvelle,
dons cette famille, les questions d’argent sont toujours mises en
dehors des choses du coeur ; c’est- de tradition chez les Coulange.
La mére du marquis de Coulange, qui fut ma meilleure amie, était
sans fortune ;le marquis lui-méme a épousé mademoiselle Mathilde
de Perny, qui n'avait pas de dot. L’homme que Maximilienne
aimera, sera son époux, n'aurait-il pas un écu vaillant.

Monsieur de Rogas, poursuivit madame de Neuvelle, vous avez
bien fait de venir me voir aujourd’hui, et de me dire que M. de
Montgarin aime mademoiselle de Coulange. Je vais agir sans
retard dans l'intérét de notre amoureux. Clest un mariage & faire,
Cela me sourit.

Si je ne réussis pos, monsieur de Rogas, je n'ai pas besoin de
vous dire qu'il n’y aura rien de ma faute.

—Ah ! madame la marquise, s'écria José avec une émotion
parfaitement jouée, je ne sais comment vous exprimer la joie que
vous venez de faire naitre en moi... Le comte de Montgarin est
sauvé, madame, oui, sauvé, grice 4 vous, Sans doute, entre made-
moiselle de Coulange et lui la distance est grande, mais est-il
coupable parce qu’il 'aime ? L'amour ne se commande pas. ..

Le faux comte se leva.

—Vous me quittez ? dit la vieille dame,

'—Je vous en demande la permission; j’ai hite de rejoindre
Ludovic. Madame la marquise m’autorise-t-elle 3 Iui dire 2...

—Oui, dites-lui d’espérer. Dites-lui aussi qu’il vienne me voir le
plus tot possible,

—Je vais lui porter vos bonnes paroles, elles tomberont dans son
cceur comme un baume. Ah! madame la marquise, ce sont les plus
beaux horizons, c'est le ciel que vous lui ouvrez!

XXI

Malgré sa vieille expérience, 12 marquise de Neuvelle était fort
crédule ; aussi eroyait-elle & ce que lui avait dit le faux comte de
Rogas comme une chrétienne croit & la parole de I’Evangile. Et ce
n’était pas une vaine promesse qu'elle avait faite & José Basco, en
lui disant qu'elle userait de son inflaence auprés de Maximilienne
et de ses parents en faveur du comte de Montgarin.

Rupprocher les deux jeunes gens, se placer entre eux comme un
trait d’upion, était un role qul ne déplaisait point & madame de
Neuvelle.

Il est vrai que I'excellente femme était persuadée qu'en s'inté-
ressant & I'amour du comte de Montgarin elle travaillait également
au bonheur de Maximilienne, Certes, elle aursit pensé d’une autre
mapiere, si elle edt pu soupgonner la plus minime partie des projets
du Portugeis. Muis celui-ci était trop habile pour se trahir et la
;_narquise de Neuvelle se disposait & agir avec la plus entitre bonne

oi,

Le lendemain du jour ot madame de Neuvelle avait eu avec le
faux comte de Rogus la conversation que nous connaissons, elle fut



